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Pandémie du covid19 : Ursula von der Leyen s'adresse a nouveau
directement aux Européens
L'essentiel étant d'étre compris de tous, nous avions salué sa premiere intervention
en trois langues (frangais, allemand, anglais). Cette fois-ci elle ajoute I'espagnol,...

Lire la suite...

C'est ca la francophonie ! Alain Mabanckou, écrivain, né au
Congo-Brazzaville, vit 2 Los Angeles ou il enseigne la littérature
francophone. Dans cette lettre adressée a la France, il invoque les
vertus de la solidarité
Chere France, Je suis loin de toi, pourtant plus que jamais proche de ton cceur en
ces temps ou le monde doute de lui-méme, agressé par un ennemi imperceptible...

Lire la suite...

Pour sauver 1I' "Europe des citoyens', la Commission européenne
doit impérativement sortir de son "entre-soi'" anglophone
Dans une page de la plateforme europa.eu la Commission européenne expose sa
politique linguistique. Par chance, cette page est disponible dans toutes les
langues. La Commission n'a pas l'habitude de dater ses textes ni leur derniére
mise a jour. C'est bien dommage. La seule introduction mérite un
commentaire : ...

Lire la suite...

La présidente de la Commission européenne, Ursula von der Leyen, parle aux
européens enfin en trois langues pour annoncer des mesures économiques
majeures pour faire face a la crise provoquée par le coronavirus (19 mars 2020).
Une premiére historique...

Lire la suite...

Pour les 50 ans de la francophonie, message de Louise
Mushikiwabo
https://www.francophonie.org/ La jeunesse au coeur du 50e anniversaire de la
Francophonie Le 20 mars 1970 a Niamey, 21 dirigeants sur les cinq continents ont
décidé d‘inscrire leur pays dans un mouvement de solidarité internationale en
frangais. Cinquante ans apres, en 2020, le pari est réussi : la langue frangaise,
ciment de 1I’Organisation internationale de la Francophonie...

Lire la suite...
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Und welche Sprache sprichst du? — Eine Empfehlung fiir

institutionelle Mehrsprachigkeit in Kindertagesstitten
kita-fuchs.de, 18.03.20 Die meisten Bildungspline und -programme der
Bundeslénder fordern mittlerweile, nicht nur deutsche Sprachentwicklung in den
Blick zu nehmen, sondern auch die Familiensprachen der Kinder gezielt in den
Kita-Alltag einzubeziehen und wertzuschitzen. Doch es mangelt an
zweisprachigen Fachkriften und nur wenige Einrichtungen haben tatsichlich ein
mehrsprachiges Konzept....

Lire la suite...

Puerto Rico declara el espaiiol lengua oficial y relega el inglés a
segundo idioma
IPOL, publicado em 19/02/2020 El Senado de Puerto Rico ha aprobado este
jueves el proyecto de ley que declara el idioma espafiol primera lengua oficial y
relega el inglés a segundo idioma. Seguir leyendo... >>>>>

Quelles langues les Singapouriens parlent-ils a [P’école ?
(Lepetitjournal.com)
Avec la Suisse et le Rwanda, Singapour est 1'un des trois pays au monde a avoir 4
langues officielles. Les quatre langues coexistent notamment dans le systéme
scolaire : il s'agit de I'anglais, du chinois mandarin, du malais et du tamoul. Mais
seules deux sont obligatoires pour les écoliers, a savoir 'anglais et la “langue
maternelle”, déterminée par le pays d'origine, par exemple, le...

Lire la suite..

L’anglais n’éclipsera pas le néerlandais dans I’enseignement supérieur en
Flandre (LaLibre.be)

par Jacques Hermans - Publi¢ le jeudi 26 mars 2020 a 06h36 - Mis a jour le jeudi
26 mars 2020 a 06h37 Le gouvernement flamand avait envisagé avant Nog€l,
d’augmenter le pourcentage maximum autoris¢ de cours en anglais dans les
filiéres néerlandophones de bachelier de 18 a 50 % en plus de 1’augmentation de
la proportion de filiéres anglophones en bachelier, déja prévue dans...

Lire la suite...

Como el primer idioma del nifio incluye mas que las palabras

Fuente: LovingValencia.com, 2 de marzo de 2020 Este Dia Internacional De La
Lengua (Feb. 21), los Canadienses celebran su herencia multilingiie mediante el
reconocimiento de los usos flexibles de idiomas. Segiin la UNESCO, “la lengua
materna o la lengua materna se refiere a un primer idioma del nifio, el lenguaje
aprendido en el hogar de los antiguos miembros de la familia.” Lingiiistica...

Lire la suite...
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« 10 anglicismes par mois pour se remuer les méninges »

Fake news Access prime time Breaking news Free lance Hit parade Le hit
Média Newsletter Podcast Prime time Airbag Dressing Garden center Free
lance Parking Patchwork Portable Poster Walkman Weekend Funboard
Indoor Rally(e)man Recordman Rugbyman Tennisman Tenniswoman
Windsurf Yacht(s)man Nominé Cibleman Cameraman Cartoon Cartooniste
Perchman Remake Star Starlette Travelling Burn-out Businessman Leader
Leadership Agressif Made in Promotion Start-up Tour-opérateur
Accomplissement

Apprende a apprivoiser les anglicismes et a se débarrasser ceux qui ne sont
pas bienvenus.

Un projet de site interactif avec appel a souscription.
Pour en savoir plus

Colloque OEP-Université de Paris
« Traduction automatique et usages sociaux des langues
Quelles conséquences sur la diversité linguistique ? »
25 novembre 2020
Lire I’appel a communication
Date limite de réponse : 30 avril 2020

Ce MOOC (pardon CLOM) d'apprentissage du francais est déja un succés
mondial

Ce MOOC de francais de niveau intermédiaire B1/B2, avec plus de 100 000
inscrits le 4 février 2020 est déja un succeés mondial. Conforme aux exigences du
Cadre européen de référence pour les langues, il s’inscrit dans le double dispositif
“former avec le numérique”et “langue et interculturalité” mis en place par
I’Université Paris Saclay. Il s’adresse aux étudiants...

Lire la suite...

Language Learning and Teaching in a Multilingual World

Author: Marie-Frangoise Narcy-Combes, Jean-Paul Narcy-Combes, Julie
McAllister, Malory Lecleére, Grégory Miras Multilingual Matters, Series New
Perspectives on Language and Education, March 2020, ISBN: 9781788927611
Summary The majority of people around the world live in multilingual societies,
and so it follows that plurilingualism should be considered normal. This book
proposes a flexible...

Lire la suite...

New book: The Struggle for a Multilingual Future - Youth and Education in
Sri Lanka

Youth and Education in Sri Lanka Christina P. Davis Oxford Studies in the
Anthropology of Language Demonstrates the challenges of promoting peace and
interethnic tolerance through multilingual language policies in post-civil war Sri
Lanka Explores how power inequalities and ethnic conflict are created and
perpetuated in everyday social interactions Advances studies in the ethnography
of...Lire la suite...
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"Les Livres ont la parole" : le ""Dictionnaire amoureux de la langue
francaise" de Jean-Loup Chiflet

Par Bernard Lehut et Capucine Trollion, Crédit Image : Bernard Lehut, Date :
15/03/2020 A partir du 16 mars 2020, c'est la Semaine de la langue francaise et
de la francophonie a laquelle s'associe RTL. Pour l'occasion, rencontre avec
I'écrivain et éditeur Jean-Loup Chiflet. Jean-Loup Chiflet est un passionné des
mots. Son Dictionnaire amoureux de la langue frangaise vient de...

Lire la suite...

La langue arabe, trésor de France (Jack Lang)

Un plaidoyer pour la reconnaissance de l'arabe en tant que langue de culture et
plus seulement comme une langue de l'immigration en vue de dépasser les
polémiques et les idées recues. J. Lang encourage son enseignement a 1'école,
considérant que ce serait une étape d'intégration et d'ouverture, ainsi qu'un moyen
de controler son apprentissage. Lang, Jack - Le Cherche Midi Date de...

Lire la suite...

Traduction et linguistique

Les sciences du langage et la traductologie Yusuf Polat (dir.) Le point d'objection
concernant la relation entre la traduction et la linguistique a pour origine le fait
que l'activité traduisante implique des aspects qui sont au-dela de ses aspects
purement linguistiques. En effet, ses aspects culturels, idéologiques, sociaux,
¢économiques, professionnels, etc. la rendent impossible...Lire la suite...

Didactique des langues, plurilinguisme et sciences sociales en Afrique
francophone Quelles places a I’interdisciplinarité ? (Collection
plurilinguisme, Koffi Ganyo AGBEFLE & Pascal SOME)

Le présent volume est le couronnement d'une franche collaboration entre le
réseau ACAREF/DELLA et 1'Observatoire Européen du Plurilinguisme (OEP)
depuis 2016. Vous trouverez donc dans ce volume des articles qui traitent
notamment des questions profondes de développement durable de 1'Afrique
traditionnelle, de la nécessité de sauver/sauvegarder les langues en Afrique, des
questions propices...Lire la suite...

Faire sens, faire science, sous la direction d'Astrid Guillaume, Sorbonne
Université et France Lia Kurts-Waste, Université Bordeaux Montaigne,
France

Les sciences de la culture se réaffirment aujourd’hui comme un paradigme
important pour permettre une interdisciplinarité exigeante et penser la
responsabilité des chercheurs dans leurs activités. Faire sens, faire science
démontre la pertinence fédérative de la méthodologie des sciences de la culture et
de la sémiotique des cultures, en exploitant les principes critiques,...

Lire la suite..

Bilingualism: Language and Cognition Volume 23 - Issue 1 - January 2020

Bilingualism: Language and Cognition is an international peer-reviewed journal
focusing on bilingualism from a linguistic, psycholinguistic, and neuroscientific
perspective. The aims of the journal are to promote research on the bilingual and
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